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arap dili ve belagatt

SAIR KIMLIGIYLE IBN HAZM*

Dr. et-Tahir Abmed Mekki*| Notlarla Cev.: Abdurrahman OZDEMIR**

Yazdigi kasideler cercevesinde Ibn Hazm, iginde feveran eden duygular

dile getiren bir sair midir? Yoksa bilgisini, yetenegini, entelektiiel birikiminin

genislik ve simuliini ve bu konuda baskalarindan hi¢ de geri olmadigini

ispatlama gayreti gliden sade bir nazim midir?

Kendisinin, en azindan hayatinin ilk yillarinda, siiri toplumsal bir prestij

aract olarak telakki ettigini bir an olsun unutmamaliyiz. Siirini degerlendirir-

ken de, hayal gliciniin kanatlarin1 budayan ve onu sanatsal yaratim semast-

nin yikseklerinde stiziliip ugmaktan alikoyan agagidaki etmenleri hesaba

katmalty1z:

1- Agtkga ve en azindan goriiniirde asamayacagt muayyen bir gercekligi

ve belirli bir ligati kendisine dayatan toplumsal durum.

s

Elinizdeki bu yazi, Dr. et-Tahir Ahmed Mekki’ye ait Dirdsit an Ibn Hazm ve kitabib?
“Tavku'l-hamdme”, adli eserin 1981 yilinda Kahire’de Daru’l-mearif tarafindan yapilan
III1. Baskistnin 397 — 408. sayfalarinin cevirisidir. Baglik orijinal metne ait olmayip igerik-
ten yola cikarak tarafimizca yakistirilmigtir. Metin igerisinde yer alan Arap Dili ve
Belagatina dair kavramlar tarafimizca agiklanmug, kaynaklart dipnotlarda gosterilmistir.
orijinal metnin dipnotlariyla karismamast igin bu agiklamalart muhtevi dipnotlarin so-
nuna (Cev.) kaydi digtlmistir.

1924 yilinda Misir’da dinyaya geldi. 1952’de Daru’l-ulim Fakiltesinden mezun oldu.
Doktorasint 1961 yilinda Ispanya’da Madrid Universitesi’nde verdi. Halen mezun oldu-
gu Daru’l-ulim Fakiiltesi Edebi Tetkikler Bélimiinde hoca olarak gérev yapmanin ya-
ninda Tunus, Madrid, Urdiin ve Cezair’deki bazi iiniversitelerde misafir égretim itiyesi
olarak bulunmaktadir. Eserlerinden bazilart: Dirdsit an Tbn Hazm ve kitabihi “Tavku’l-
hamame”; Pablo Neruda: Ask ve Mucadele Sairi; el-Endeliis asda’ mine’l-mazi ve ¢ok
sayida edisyon-kritik ve ceviri. Ayrintili bilgi icin bkz.

www.arabicacademy.org.eg/showmem.asp?id=11 (Cev.)

Yrd. Dog. Dr., Gazi U. Corum Tlahiyat F. Arap Dili ve Belagati Anabilim Dalr.

161



2- Soyleminin tamamina yansimis, daimi bir biling, strekli bir teyakkuz
ve saglam bir mantik Gizere bulunmasini gerektiren keskin bir ilmi hayat.

3- Elestiri alacak islerden kacinmasini ve zan ve siipheye mahal olacak
hususlardan uzak durmasini gerekli kilan, ¢aginin bilginleriyle arasindaki sert
miicadele ortamu1 ve tlkesinin siyasetine aktif katilimu.

4- Son olarak da, “Tavkn’l-hamdime” adli kitabinin tekraren isleyip etrafin-
da dondigi, hicbir sekilde asamayacagi belirli bir diistince ¢ergevesine onu
hapsedip 6zgiirliiglinii sinirlayan ve ¢ogu siirinin konusu durumundaki spesi-
fik bir tema.

Bilingsizlik yani hayal halinden uzak, disindan ve icinden gelen ilhamlart
engelleyici bir takim prangalar arasinda sikismug, akil - mantik dairesinde ve
suuru yerinde olarak hareket eden sanatcinin ortaya koydugu eser sontik ve
mat olur; kendisi sayet sairse yapitt donuk, kuru olmakla ve nesre benzemek-
le nitelendirilir. Eskiden elestirmenler “ilim ehlinin siiri soguk olur, onda
pariltt ve alev olmaz” demislerdir.

Ibn Hazm, Tavkn'l-hamime de siir séylemek igin sairlik yetisini zotluyor.
Onu nesir olarak yazdigr fikirleri gevreleyen c¢izgilerle sinirlandiriyor. Ad:
gecen kitap fikri meselelerle dolu ve adeta agka dair tiim konularin sergilen-
digi bir teshir mahalli hiiviyetindedir. Ibn Hazm’a gore nestin gorevi diisiin-
celeri biitiintyle ifade etmektir. Siir ise ayn1 konuda ancak tekellifle ve uzun
kasideler ve basit nazim formatlarinda nesre istirak edebilir. Anilan tarz siir-
ler, nazm edicisinin fitraten sair oldugunu gostermekten uzak olup, sadece
onun aruz, nahiv ve belagat bilgisinin yant sira genis bir kelime hazinesine ve
onlart kullanma kudretine sahip oldugunu gosterir. Tabiatiyla bu ikisi birbi-
rinden tamamen farkli seylerdir.

Buna ragmen Ibn Hazm’in siirleri arasinda, gercek bir hayat tecriibesinin
dogru bir ifadesi olarak sudur eden g6z ardi edilemeyecek kiymette bir da-
mar daha vardir ki sayesinde bir lafiz ve bir anlam yaratabilmistir. Nitekim
nesrindeki glizelligin yani sira sevgilisi Nu'm hakkinda yazdigt beyitler, tiim
kriterlere gore giizel ve hos siirler ziimresi icinde degerlendirilebilecek tiir-
dendir. Ka¢ma, gécme; giivenli bir yer, bir siginak arama; sabrinin tikenisi,
gozyasin gonliiniin derinliklerinde gizli kalmus sirlart ifsa edisi; konma
goecmeden bikmis bir bedenle kondugu yere ve oradaki insanlara alismis bir
kalp arasinda bocalayist gibi ¢ektigi siyasi stkintilari tasvir edisi de ayni gtizel-
liktedir. Anlatisina goére ayriliklar kendisini yipratir, seyahatler elem verir. Ne

162



bir ev dogru durist kendisine mesken olur, ne bir sehrin eni konu hayrin
goriir. Tek bir yatakta kesintisiz uzun bir uyku uyumak da nasip olmaz ken-
disine. Hadiselerin riizgar: bir bulut parcasi gibi kendisini diledigi yere strtik-
ler. Yahut hali gokyuzinin ortasinda bazen gorinip bazen kaybolan bir
yildizt andirir. Tipk:t Kelime-i Tevhid’i duyan kafirin iginin daralmast gibi,
yeryuzu, insanlar ve sehirler kendisine darlik verir.

Belirtilen beyitlerin giizelligi musikilerinden ve nagmelerinin insicamin-
dan kaynaklanir. Iginde kulak tirmalayict ve fazladan bir tek kelime bile yok-
tur. Art1 bir deger olarak ise bir incelik, halinin ve 1stirabinin ¢ok hassas bir
tasviri s6z konusudur. Allah’in arzinda amagsiz bir sekilde avare avare gezer
durur. Olaylar kendisini siirtikler, hattt hareketini musibetler ¢izer. Bezgin
viicutla aligkin kalp arasinda yapilan karsilastirma, ¢ektiklerine bizim dahi
hissedebilecegimiz gercek bir boyut kazandirmustir.

Gegip gitti seneler, birlikte ben sabur tas: da buldum fena
G0z yase kaburga kemikleri arasinda gizlenen surve etti ifsa

Yorgun bir viicut, kaldsgs yere ve insanlarma alismus bir kalp
Ki zaruri ayrilik goriinmesin ufukta, acitryor, cektiriyor cefa

Mabhal olup barmdiramads kendisin ne bir yurt ne de iilke
Dainii seyrans imbkan vermedi asla yattigs yatags isitmaya

Sanki kendisi gokyiiziinde siiziilen bulutlardan bir parca
Bir riizgar alryor kendisini ve itekliyor uzak ufuklara

Yabut da yeryiiziinden hareket halinde giriinen bir yildiz
Bir kaybolup, bir goviiniiyor; seyrant biyle yapryor ona

Sanki o bir Kelime-i Tevhit nidast; duymaya gorsiin kafir
Daraler ici hemen, bir kere ayrilde mr donmez, tekrar o yana

Kimi zaman onda yeni ve 6zgiin manalar yakalarsin. S6zgelimi 6lim sirf
acidigt icin asigin canint alir. Ciinkd askinin kendisine verdigi elemlerin kas-
vetine sahit olur:

Yasamadi, ciinkii acids kendisine oliim
Ciinkii gordii sikantilar iginde kordiigiim

Yildizin hareketinin, sanki ya bir kusur islemis veya korkmus veya askin-
dan bitap diismiis veya bir randevu bekleyen biri gibi agir ve yavas oldugunu
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sOyleyen su beyitlerinde kendisindeki ince betimleme ve glzel benzetme
kapasitesini goriiyoruz:

Sansrsin ki 0 bir kusur islemis ya da korkmug sirkmiis

Ya bir randevu bekliyor ya da askindan bitmis ¢okmiis

Giizel kiz, gozlerin nazargaht ve kalplerin merast oldugunun farkinda
olarak gurur, kibir ve ¢alimla salina salina yiiriir. O boyle yaparken giizelligi,
edast ve naztyla bir glivercini andirmaktadir:

Yiiriydisii igin giivercin misal verilir
Ne hezlidsr kinanr, ne yavastar yerilir

Ya da s6z konusu giizel 1lgit 1lgit esen hafif bir riizgarla salinan dingin ve
huzurlu bir nergis dalina benzer:

Salin salnz yiiriirken sanki o nur
Babhgede bir nergis dalidsr magrur

Bitiin bunlar uygar bir toplumla, 6ziint ¢evresindekilerden styirabilmis
ve yasamint gelenekten hifzettiklerine baglt olarak stirdiirme egiliminde ol-
mayan bir sairin zevkini yansitan tasvir 6rnekleridir.

Sevgilisinden ayrilirken yok olusa siiriikleniyormuseasina act ¢eker. Kisa
stre icinde sevgiliye geri doniince, gokytiziinde bir takim evrelerden gectik-
ten sonra tekrar ilk haline dénen dolunay gibi parlar ve yiiziinde giiller agar:

Sana gelirken ugnyornm bijyiik bir istiyakla
Gok yiiziinde doniip dolasan bedr misali

Amma senden ayrilerken gidesim gelmiyor
Olsime giden bir miskine benziyor o63sim hali

Ibn Hazm tek bir beyitte iki seyi baska iki seye benzetebilmekle éviinii-

yor. Ciinkii ona gore bu, siirde ender rastlanan giizelliklerden biridir:

O ve gece, ask ve sevda atesi sanki
Zibnimde parlayan karanlik gece vakti

Kendisi bundan daha mitkemmelini dahi viicuda getirebildigini séyler.
Daha miikemmeli olarak niteledigi, bir beyitte {i¢ veya dort tesbihin birden
yapilabilmis olmasidir. Tkisinin de 6rnegi asagidaki beyitlerdedir:
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Astka hedef olma, paylama, bicran ve riza sanki
Sevgi bagi, rakipler, felaket ve en mutlu olmak misali

Utangaglik, yagmur bulutlar: ve mis kokan bahee
Gozyagslars, gizkapaklar: ve giil yanaklarder bence

Ilave olarak sunu soyliiyor: Bana ait bundan daha mitkemmel bir kom-
poze daha s6z konusu ki o da bir beyitte bes tesbihin birden yapilmis olma-
sidir. Buna dair 6rnek asagidaki beyittir:

Sanki ben, o, kadeb, bade ve ifiri karanliklar
Haya, servet, inci, altmn tozn ve siyah kebribarl

Bence bunun siirin giizelligi ve degeri baglaminda herhangi bir énemi
yoktur. Zira béylesi bir sey, dogal ve spontane olandan farkli olarak daha
fazla sanat yapildigini gésterir. Onceden de belirttigimiz gibi sairin siir yazma
gliciiniin daha fazla oldugunu géstermez. Benim agimdan siirin giizelligi bir
beytinin icindeki benzetmelerin sayica ¢okluguyla degil, ancak benzetmenin
isabeti yaninda sairin duygularini yansitma ve muhatabinin i¢ diinyasina tesir
edebilmedeki incelik derecesiyle olciiliir. Ibn Hazm, sayet daha fazla yasa-
saydy; bu tarz sanatin tasavvur ettiginden daha ileri bir boyuta ulastigini,
meselenin bir beytin giiciiniin ve ¢ercevesinin Gtesine gectigini gérecekti. Bu
cimleden olmak tzere artik sairler bir hatta iki beyit icinde bir stiri museb-
beh (benzetilen) zikrettikten sonra miiteakip bir, iki veya daha fazla beyit
icerisinde de onlarin miisebbeh bihlerini (kendisine benzetilen) sergilemeye
basladilar. Bazen yapilan tesbihlerin sayisinin on altiyt buldugu ve aralarina
tek bir s6z fasilasinin dahi girmedigi oldu. S6z konusu Ornekler tanzir? ve
ta‘kid’ diinyasina girmis, hatta belagat ilmi ona “el-Leff ve’n-nest”* basligiyla
miustakil bir bab tahsis etmisgtir.>

! Tavku'l-hamdme, s. 30 — 31; Son beyit icin ayrica bkz. Nefhu't-tabib, Thsan Abbas Tab4,
111, 599.

2 Tanzir: Kisinin, hangisinin daha yerinde ve giizel oldugunu tespit i¢in benzer ya da
farkli anlamdaki iki kelam arasina nazar etmesi, her ikisini distintp zihninde tartmasidir.
Bkz. Ahmed Matlab, Mu ‘cemn’l-mustalahati’l-beldgyye ve tetavonrnbd, Mektebetu Lubnan, 2.
bs., Beyrut 1996, s. 427. (Cev.)

3 Ta'%kid: Kelimelerin yerli yerinde kullanilmayis1 veya yan yana gelmesi gereken sézctikle-
rin arasinin ayrilmast yahut da istenen anlamu ifade edecek sézciigiin se¢iminde yanlsa
digiilmesi neticesi ortaya ¢ikan ifade bozukluklarina denir. Bkz. Ali el-Carim, Mustafa
Emin, e/-Beldgatu’l-vidiha, Tstanbul, ty., s. 6 — 7. (Cev.).
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Tavk’in siiri ve nesri arasinda

Daha 6nce degindigimiz gibi, Ibn Hazm’in siirinin kahir ekseriyeti
“Tavku’l-Hamame” adli eserinde miindemictir. Ad1 gegen eser, onun duygu-
sal ve insani yasaminin parlak bir asamasini temsil eder. Eser aynt zamanda,
onun kaleminden ¢ikmis sanatli nesrin en parlak sayfalarindan azimsanama-
yacak bir bélimu de igine alir. Clinkd o, geri kalan kitaplarinin tiimiinde
veya daha ihtiyath bir tabirle buytk bir kisminda, amact izah ve ikna olan bir
alimdir. Tavk’ta ise hedefi duygularini ifade etme ve tasvir olan bir asik hiivi-
yetindedir. Tarihi bir olay1 acikladigt veya giris mahiyetinde yazdigi boliimleri
disarida tutacak olursak, nesri kendi baglami icerisinde belagatin zirvesine
ulagmustir.

Ibn Hazm’in “Tavk” taki nesri giizel beyan érnekleriyle doludur. Cogun-
lugu itibariyle ahenkli ve ritimli bir 6zellik arzeder. Keza yerinde kullandigt
seciler® de zorlama olmaksizin dogal olarak gelir. Ciimleleri kisadir, icinde
musiki nagmeleri tasir. Bitiin yonleriyle kiinhiine varana dek anlam arayisini
surdurir. Kendisini kimi zaman, hissedilen ve fakat itici gelmeyen bir tir
1itnab (s6zl uzatma)’ icine striikleyen, belki de bu egilimidir. Bir tek fikri
ifade etmek icin ctimleler, bir halavet ve insicam icinde pes pese sokiin eder.
Nesri “ttbak® ve mukabele™ sanatinin degisik tiirleriyle doludur. Bu sanatlar
ya eski belagl formatinda tek lafizlar halinde ya da belagat ilminin daha 6nce

4 Leff G Nesir: Birden fazla kavrami bir arada zikredip, ardindan her biriyle alakali mef-
humlari ilk sOylenis sirasina bazen riayet edip bazen etmeden ifade etmektir. Kirs.
Matlab, a.g.e., s. 525 — 527; Ahmed el-Hasimi, Cevahiru’l-beldga fi'l-meini ve'l-beyan ve’l-bedy",
Kahraman Yay., Istanbul 1984, 5. 376 — 377. (Cev.).

5 Ispanyol miistesrik <iud s [Solidad Jaibert? (Cev.)], Endiilisli Sair Tbn Hatime
hakkinda yiiriittiigli calisma sirasinda bu olguyu ele alip incelemistir. Bkz. Dr. et-Tahir
Ahmed Mekki, Dirdsit Endelusiyye fi'l-edeb ve't-tarih ve’l-felsefe, Daru’l-Mearif, Kahire 1980,
s. 149 — 150.

6 Sec Ard arda gelen cliimlelerin sonlarinin birbirine ahenk olusturacak bir keyfiyet arz
etmesidir. Anilan 6zellik siirde olursa kafiye, nesirde olursa sec’ adini alir. Kimi bilgin-
lerce tesci‘ diye de adlandirilmugtir. Bkz. Matlab, a.g.e., s. 311 vd. (Cev.).

7 Itnab: Degisik nedenlerden 6tiiri distintlen bir yarar dolayisiyla sézin anlamin gerek-
tirdiginden fazla sarfedilmesi keyfiyetidir. Bkz. el-Carim, Emin, a.ge., s. 250. (Cev.).

8 Tibak: Birbirine anlamca kargit iki lafz1 bir arada kullanmaktir. Bkz. el-Hasimi, .g.e., s.
366; el-Carim, Emin, a.g.e., s. 281; Matlab, a.g.e., s. 522 — 523. (Cev.).

9 Mukabele: Birbiriyle uyumlu iki veya daha fazla anlamin hemen pesinden karsitlarini
sirastyla bir bir zikretmektir. “Size giizel seyleri helal, ¢irkin seyleri ise haram kilar” (Araf
7/157) ayet-i kerimesinde oldugu gibi. Bkz. el-Hagimi, a.g.., s. 367 — 368. (Cev.).
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sahne olmadig: sekilde, birden fazla fikri muhtevi bicimbirimler halinde te-
zahtr eder. Onda kimi zaman kisiler ve mekanlar, her biri digerinin karsisin-
da olmak tizere, birbirine zit olarak gelir. Béylelikle her iki tarafta da anlamin
glicl artar, tasvir daha da netlesir. Nesrinde “cinas”10 az kullanilir.

Siirini ve nesrini kiyasladigimizda, bana gore, nesir kefesi daha agir basar.
Nesirde geleneksel kaliplarin tizerine ¢ikarak, icinde kisiliginin net bir bigim-
de tebellir ettigi, duygu, diisiince ve tepkilerini dogru olarak yansitan asil bir
is ortaya koymustur. Halbuki siir nazminda sadece geleneksel kaliplara bagl
kalmustir. Ustelik yazdiklart cogu zaman dogal olmayan zorlama ifadelerdir.
Gerek lafiz, gerek anlam, gerekse konu baglaminda kendinden 6nceki sairle-
rin izinden gitmis, onlarla ayn1 kulvari paylasmakla gurur duymus ve kendile-
rini asma gayreti igerisine girmistir. Sadece bu soylenenler bile 6zgiinlik
vasfint kendisinden uzaklastirir, onu taklit dairesi icine yerlestirir, hayal ve
tabir semasina ytkselerek stiziilmekten alikoyar. Bazi siitlerinin gercegi tam
olarak yansitmadigini bizzat kendisi agikea itiraf eder. Zira sairler “yapma-
diklarint séylerler”. Gergegi yansitmayan siirlerini nazmederken onlarin izin-
den gitmistir. Clinkd sanat bunu gerektirir. “Siir sOyleyenin siir mertebesin-
den ¢ikmast hatadir”. Bu kural belki de, bir kismint yukarida siraladigimiz,
bir kisminaysa ileride deginecegimiz diger sebeplerin yaninda siirindeki kuru-
luk, heyecan ve gerilim eksikliginin arkasinda yatan ana sebeptir. Clnkd
gercek bir hayat tecriibesini aktardig: siirleri giicld, saglam ve hatta velveleli
olmasinin yani sira yukaridaki gibi bir takim kayitlardan da uzaktr.

Hatalari ve Stirgmeleri:

Ibn Hazm’mn felsefi, lugavi ve fikhi kultiiri siirine de yansimugtir. Insan
ruhunun derinliklerine dalma ve icindekileri analiz etme giiciinin ise yaraya-
cag yerlerde bunun faydasini da gérmiistiir. Ancak ayni kiiltiirel altyap: tas-
vir alaninda kendisinin sairligini katletmistir. Cinkt kiltirel birikimine ait
bir ¢ok terim, beyitlerinin arasina stzmustir. Bunlar tabiatiyla, ruhta, sézlikte-
ki anlam sinirinin 6tesinde bir ritim ve tesir olusturan siirsel ifadeler icin hic
de elverisli olmayan mat, pariltisiz, keskin ve anlam evreni sinurlt lafizlardir.

10 Cinds: Lafizlart bir, anlamlart farkli (sestes / egsesli) iki kelimenin ayni ifade igerisinde
kullanilmast durumudur. Ayrintih bilgi igin bkz. el-Hasimi, a.g.¢., s. 396 — 403; el-Carim,
Emin, a.g.e., s. 263 — 265; Matlib, a.g.e., s. 264 - 268. (Cev.).
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Arkadaslarinin “e/-Idrikn’l-miitevebhim” adint verdikleri kasidesinde, felse-
fenin Tbn Hazm iizerindeki tesiri acikca goriiliir. S6z konusu kasidede su
beyitleri sGylemistir:

Her sey ziddryla kaimdir goviiyorsun, zira sahib-i nazarsin
Peki anlamlarmn farklihgm: yani ziddiyetini nasi tanumlarsim

Ey her hangi bir cibete sabip olmaktan miinezzeh cisim
Ey sabit olan araz, olmayan fani, bilmeyen nedir bitim

Tiim 50z yollarmz bige tikadin, kar etmed: olsa da adimnz; nitik
Sen ortaya ciktin ikalr agikligin kaybetti, anlasilmaz oldun artik

Felsefeyi gecerek Astronomiye gelir.

Yasasayd: Batlamyus inanird, etseydi sayet omrii vefa
Insantarm en giicliisii olduguma gezegenleri durdnrmada

Nitekim su beyitler de ayni1 tiirdendir:

O kadar yaklast ki emelim, elimi uzattim tutayum diye
Biikiildii, dondii o vakit, yiiriidii revan oldu galaksiye

Ewvvel inantrdum erismeye, simdiyse iimidi kestim ondan
Akyildizla bulustu, beraberdi zaten onla bakarsan maziye

Ayni sekilde sunlarda da s6z konusu ilme géndermeler vardir:

Bir swcaktor, kugluk giinesi oglak dinencesine girince
Teni oksayan yumusak bir soguk olur aslana erince

Felsefeyi ve astronomiyi gecerek dile geldigimizde, siitlerinde onunla il-
gili de bir ¢ok terime rastlariz. Bir delikanliyla bir kizin hikayesini; 6pustiikle-
rini, Opistrken bir siperin arkasindan onlara gériinmeden birinin geldigini
anlattig1 beyitlerin sonunda s6yle der:

Bagka bir vecib goriiyor musun burada
Fail ile mefiiliiniin nyumundan bagska

Seviyesiz insanlara kars1 toleranst konusunda kendisini nahiv kurallarina
atifta bulunarak séyle niteler:

E/ cekti nefsim zarnreten edaniyi islah etme emelinden

Tipks cer harflerinin uzgak durmast gibi fiilin evvelinden
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Benzer bicimde soyle der:

Ayrilmag; noktalarmmzin coklugundan o ve biz
Oldufk adeta isimle miisemma gibi bir bilseniz

Ayni sekilde soyle der:

Cekistiriyornm onu, her nereye cekilirse; ama sagirdim ben

Men'‘ut, nahiv ve na’t gibi nasi girdim bir sekle digerinden

Siirinde fikhi tinilar yaygindir. O asagidaki sozleriyle, asktaki rakibini in-

sanlarin fiillerini gézeten “Rakib ve Atid” adli iki melegin tiglinciisti sayar:

Etrafimdaki herkes icin tabsis edilmis iki gozetici melek
Bana izel davrand: Ars'in Sabibi bir jiciinciiyii ekleyerefe

Asagidaki beyti de ayni 6zelliktedir:
Bikskan ve bezgin birinin asks mi birak

Geri almak iizgere verilmis bir boretur ancak

Su beyit de yine ayn1 tiirdendir:

Nice hal varder ki beyan eder baska bir hali
Hamilelikle zina biikmiiniin sabit olmast misali

Asktan bahsettigi asagidaki beyitlerde de Kelam ve Mantik ilimlerinin te-
sirini net bir bicimde gérmekteyiz. Séyle ki kimi zaman pek de giizel olma-
yan birine asik olunabilir. Ctinki glizellik ve ahlak¢a uyum onun igin sart
degildir. O nefsin 6ziinde, yani cevherinde bulunan bir seydir. Bitiin bunlart
soyle dile getirir:

Ogde tendahi oldugu icin bakidir sana askim
Ne bir zerre azalir, ne artar degismez, istiyakim

Iradeden 53ge vardsr ne sebebi ne de illeti
Lakin kimseye nasip olmaz, bilgisi marifeti

O bir varlikter, yoklugn diisiiniilmes, ilelebet

Ancak bir sey igin aksini diisiiniiyorsak, eger
Yoksak o da yoktur; varlik olarak etmez; deder
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“Tenahi”, “Illet” ve “Sebep” terimlerinin tamami Kelami terminolojide
stk¢a kullanilan kavramlardir. Mutlak kemal anlamina gelen Tenahi’ye nok-
sanlik ariz olmaz. Kemal vasfi mutlak oldugu icin ziyade de s6z konusu
olamaz. Illet ma’ldl ile sebep miisebbeb ile ézdes olursa bu ebedi varliga
delalet eder. Ancak bu ikililer birbiriyle 6zdes olmaz da farkli olursa bu tak-
dirde bir stireklilikten (ebediyet) s6z etmek miimkiin degildir. Kelam alimleri
bu olguyu su sozlerle ifade ederler: Illet, gerek varlik gerekse yokluk yoniin-
den ma’ldl ile birlikte deveran eder. O varsa ma’lal de vardir, yoksa o da
yoktur.

Sevenden kaynaklanan hicrani dile getirirken “Takiyye” terimini kullanir:

Din-i miibininde miibah kilpustir takiyyeyi Allah
Esir alana karst esaret altindakine yoktur giinah

Helal kilpstar kiifrii oliim korkusnyla olursa sader
Hatta zatin miimini kafir goriir ve dyledir santr

Kimi zaman da biitiin tasvirleri fikih kiltiiriinden veya Kur’ani biriki-
minden alir. Asagidaki beyit bunun bir 6rnegidir:

Musa’nin asasinz ver bana ve ciimlesini ¢agr
Hepsi de dilini gikearmis zebirli yilan olsa ne yazar

Asagidaki beyitler de ayn1 6zelliktedir:

Her toprak onun ayaginmn iistiine bastigs
Giizeldir siiphe yok, miibarektir balgig

Ayne sey basina geldi Samiri nam birinin
Goriindii goziine aksi Cebrailin kutsal izinin

Buzagimn igini bu topraktan doldurdn
Ve ondan yayilan bir bogiiriis oldurdu

Bitun bu tasvirlerin tamami Kur’an-1 Kerim’de Taha Stresi 87 — 96.
ayetler arasinda anlatilan Samiri kissasindan alinmadir. Kissanin ilgili ayetler-
deki orijinal bicimi séyledir: “Aynz sekilde Samiri de onlar: atese attr. Siyle ki
onlara bogiiren bir buzags heykeli ¢ikards. Ardinda o ve adamlar: dediler ki: Bu hem
sizin hem de Musa’nin ilabidrr. Ancak o, durumun biyle oldugnnu unnttu. ... . .. Musa
dedi ki: Derdin neydi de Samiri, boyle bir sey yaptin? Sdmiri dedi ki: ben onlarm gor-
mediklerini gordiim. O elginin (Cebrail) izinden bir avug toprak aldim ve onu (erimis
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ziynetlerin icine) attun. Beni boyle yapmaya nefsim kiskartts.”. Bu ayetleri aciklarken
Miifessitler derler ki: Samiri Musa’nin kavmindendi. Onlardan taki olarak
taktiklar: ziynetleri topladi ve onlart eritip bir buzagr olarak dokti. Goézleri-
nin 6niinde Allah’in Firavun’u bogdugu giin Cebrailin bineginin izinden
aldig1 bir avug topragt onun icine attt. S6z konusu toprak i¢ine diser diismez

gercek buzagi gibi boglirmeye basladt.

Cografi ve tarihi terimleri ise nadiren kullanir. Asagidaki farkl siirlerine
ait iki beyit bunun 6rneklerindendir:

Komsn haneden oldugudur Hind hakkindaki tek bilgim
Isteyene Hind’den daha yakin Hindistan olsa da nzak iklinm

Abgemi’'dir sanki iginde yagamugs oldugnm su devir
Osman’a karst Sitler safindaymisim gibi ediyor cevir

Absemi, Emevilerin en buytk atast Abdissems’e nispettir.

Daha 6nce de dogast geregi gbz alic1 ve siirsel olmaktan uzak olarak ni-
teledigimiz bu lafizlar bir tarafa, yaptigs tesbihlerde de zorlamalar gorityoruz.
Tesbihleri adeta sonu basini nakzeder sekilde geliyor ve sairin istedigi mana-
y1 olusturamiyor. Mesela asagidaki beyitte o, ayriliktan sonra kavusma sevin-
cinin gtizelligini, 6lim tarafinda kugatilmis birinin sifa bulup iyilesmesine
benzeterek tasvir ediyor. Boyle bir makamda oliimiin zikri hos ve gtizel de-
gildir:

Vuslatin dyle hos bir siiruru var ki, pesinden hicranin

K7 sevincine benzer dliimciil bir hastaliktan kurtulanin

Yahut ayn1 tema kompoze edilis bicimi disinda siir ile ilgisi olmayan, ku-

ru bir nesir formatinda islenir:

Ne kitiidiir vuslatin ardimdan hicran
Vuslatin en giizeli hicranin ardindan olan

Tipks fakirken genginlige kavusman gibi
Veya genginken fakrin arig olmast misali

Yahut da disiince herhangi bir tasvir ve incelikten uzak soguk bir tarzda
sergilenir. Nitekim agagidaki beyitler boyledir:
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Gozlerim aydin oldu, size oldum diye yakn
Ugzakta iken isimmists sebebiyle gozyaslarmm

Allab icindir gegmiste olan riza ve saber

Allah icindir simdi gelene hamd ve siikiir

Kimi tasvirleri acikca dogu tesirleri tasir. S6z konusu tasvitler giizel ol-
malarina ragmen asagida oldugu gibi oryantal tasvir kaliplarinin bir tekrari
mahiyetindeditler:

Gozyagslar: asikin akaitilp tiiketiliyor
Askn pak drtiisii acomadan kirletiliyor

Sanki kalp ortaya ciksp edince tebeyyiin
Tuzaga diismiis keklik misali eyliyor iin

Yukaridaki iki beytinde Mecntin’un agagidaki beyitlerinden esinlenmistir:

Kalbim sanki ayrilip gidecegi gecenin arifesi
Leyld'nin ki kendisi Amirogullarsnin kerimesi

Rapana kistlps da girpinan bir kekligi andirsyordn
Tutulpng kanatlarin cefistiriyor, kendini kandurzyordn.

Ikisi arasindaki fark Ibn Hazm’in onu biraz da zotlayarak budayip ki-

saltmasindan ibarettir. Isin gercegi sanat ve dogallik Mecnin’un beyitlerin-

dedir.

Kimi zaman hos gortlemeyecek bir bicimde oryantal lafizlar; yani dogu-
da meshur ve sairleri arasinda yaygin olan kaliplar1 kullantyor. Halbuki En-
dualis’in edebi platformlarinda boylesi bir tutumdan kaginilir, yapanlar hos
goriilmezdi. Asagidaki beyitler onun bu yéniine misal teskil edecek nitelikte-
dir:

Oturanlarin en agirs, oturdu mu kalkmaz, yerden
Bir soz soyler, hoslanmam sozle yaptige hiinerden

Ustiindiir Semam, Radva, Litim ve Yezbiil sehirleri
Liibnan, Samdin ve Hazgin gibi doguln sebirlerden
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Siirlerinde Musiki:

Bize kadar ulagan siirlerinin tamaminda Ibn Hazm’in kullandigt aruz ba-

hirlerini inceledigimde, muktedab!! ve miitedarek!? disinda déneminde bili-

nen bitiin bahirleri kullandigini gérdiim.

Ancak bu ikisi disinda kalan diger bahirleri kullanma sikligr da farkls

farklidir. Kaside ve maktta cinsinden bize ulasan 222 parga siirden 93’a
tavilld) 32°si basit!4, 20’si vafirl5, 16’s1 mutekarib!6, 13’0 hafif'7, 13’4 seri‘ls,

Muktedab: Teoride “Mef’alatu mistefilin mustefilin” tefile Gglisiniin bir beyitte iki
defa tekrarlanmasindan ibarettir. Ancak pratikte bu bicimiyle kullanildigi hi¢ gériilme-
mis, daima “failati mifteiliin” tef’ile ¢iftinin bir beyitte iki kez yinelenmesi bi¢iminde
tezahiir etmistir. Bkz. Muhammed ed-Demenhtri, e~-Hdgiyetii’/-Kiibra ald metni’l-Kafi fi il-
mi’l-ariz ve'l-kavafi, 1. bs., Matbaati’t-tekaddtimi’l-ilmiyye, Misir 1322, s. 61; Muhsin
Kaysarl, Serh (Meviind Isamn’d-din’in Endeliisi Terciimesi ile birlikte), yy. 1280, s. 40; Ali Saib
b. Muhammed Tevfik (Sivasl) , Muntazam Kayitl Ariz-1 Endeliisi ve Metn-i Kafi fi ilmi’l-
kavifi, Arif Efendi Matbaasi, Dersaadet 1316, s. 32 - 33; Ahmed el-Hasimi, M#zdnn’z-
gebeb fi sindati 5i'vi’l-Arab, 11. bs., Matbaatli Hicazi, Kahire 1951, s. 86 - 87. (Cev.).
Miitedarek: “failiin” tef’ilesinin bir beyitte sekiz defa tekrarlanmasindan ibarettir. Bkz.
ed-Demenhtri, a.ge., s. 64; Kaysari, a.ge., s. 44; Ali Saib, a.ge., s.37; el-Hagimi, a.g.e., s.
95. (Cev.).

Tavil: “Fetliin mefailiin” tef’ile ciftinin bir beyitte dort kez tekrarindan ibarettir. Bkz.
ed-Demenhtri, a.g.e¢., s. 38; Kaysari, a.ge., s. 21; Ali Saib, a.ge., s. 16; el-Hasimi, a.g.e., s.
29. (Cev.).

Basit: “mustefiliin failiin” tefile ciftinin bir beyitte dért kez tekrarindan ibarettir. Bkz.
ed-Demenhtri, a.g.e¢., s. 43; Kaysari, a.ge., s. 25; Ali Saib, a.ge., s. 18; el-Hasimi, a.g.e., s.
39. (Cev.).

Vifir: Teoride “mufaaletiin” tefilesinin bir beyitte altt kez tekrarindan ibarettir. Ancak
pratikte misra sonlarindaki tefilelerde “mufaaletiin” yerine daha ziyade “fedlin” kulla-
nilmistir. Bkz. ed-Demenhtri, a.ge., s. 45; Kaysari, a.g.e., s. 28 - 29; Ali Saib, a.g.e., s. 21;
el-Hasimi, a.g.e., s. 46. (Cev.).

Miitekareb: “Fetlin” tefilesinin bir beyitte sekiz kez tekrarindan ibarettir. Bkz. ed-
Demenhtri, a.ge., s. 62; Kaysari, a.g.¢., s. 43; Ali Saib, a.g.¢., s. 36; el-Hasimi, a.ge., s. 90.
(Cev.).

Hafif: “Failatin mistef’ilin failatin” tefile tglisiinin bir beyitte iki kez tekrarindan
ibarettir. Bkz. ed-Demenhuri, a.ge., s. 59; Kaysarl, a.g.e., s. 38; Ali Saib, age., s. 31; el-
Hasimi, a.ge., s. 80. (Cev.).

Seri“Teoride “Mustefiliin mustefilin mef’alatu” tefile tglisiiniin bir beyitte iki defa
tekrarlanmasindan ibarettir. Ancak pratikte misra sonlarindaki “mefalati” tefilesi ilk
misrain sonunda bazen “fiiliin” bazen de “feiltin”; ikinci misrain sonunda ise kimi za-
man “failan”, kimi zaman “failin”, kimi zaman “feiliin”, kimi zaman da “fa’lin”. Bkz.
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10’u kamil!®, 4’4 munserih20, 4’4 muhalla® basit?!, 3’4 muctes?2, 3’u medid?3,
2’si remel?4, 2’si hezec?S, 1’1 muzari26,1’i mecz(’?’ kamil, 1’i mecz(’ recez28,
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24
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27
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ed-Demenhtri, a.ge., s. 55; Kaysari, age., s. 35 - 36; Ali Saib, a.g.e., s. 29; el-Hagimi,
age.,s. 72. (Cev.).

Kamil: “Miitefailin” tefilesinin bir beyitte altt kez tekrarindan ibarettir. Bkz. ed-
Demenhtrd, a.g.e., s. 47; Kaysati, a.g.e., s. 29; Ali Saib, a.g.e., s. 21 - 22; el-Hasimi, a.g.e., s.
52 -53. (Cev.).

Miinserih: “Mistefiliin mef’alati mistef’iliin” tefile tclistinin bir beyitte iki defa
tekrarindan ibarettir. Yalniz beytin sonuna digsen “mistefilin” tefilesi uygulamada
“miifteilin” olarak gelir. Bkz. ed-Demenhtri, a.g.¢., s. 57; Kaysari, age., s. 37; Ali Saib,
a.g.e., s. 30; el-Hasimi, a.g.e., s. 76. (Cev.).

Mubhalla basit: “Mustefilin failin fedlin” tefile tg¢listinin bir beyitte iki kez tekrariyla
olur. Bkz. http://malkawi.com/cards/3aroodh/a7en.html (Cev.).

Miictes: Teoride “mistefilin failatiin failatin” tefile Gglisiiniin bir beyitte iki kez
tekrarindan ibarettir. Ancak uygulamada hep sonuncu tef’ile disiirilerek “mustef’ilin
failatiin” bi¢iminde kullandmustir. Bkz. ed-Demenhtri, a.ge., s. 62; Kaysari, a.g.e., s. 41;
Ali Saib, a.g.e., s. 33; el-Hasimi, a.ge., s. 89. (Cev.).

Medid: Teoride “failatiin failiin” tef’ile ¢iftinin bir beyitte dort kez tekrarindan ibarettir.
Ancak bu sekliyle hi¢bir zaman pratize edilmemis, misra sonlarindaki “failiin” tef’ileleri
distrilerek, “failatin failin failatin” tefile t¢listinin bir beyitte iki kez tekrar bigi-
minde uygulanmistir. Bkz. ed-Demenhard, age., s. 40; Kaysari, age., s. 24; Ali Saib,
age.,s. 17; el-Hasimi, a.ge., s. 33 - 34. (Cev.).

Remel: Teoride “failatin” tef’ilesinin bir beyitte altt kez tekrarindan ibarettir. Ancak ilk
musra sonundaki tef’ile pratikte teorideki seklinden farkli olarak daha ziyade “failin” bi-
¢iminde gelir. Bkz. ed-Demenhri, a.ge., s. 53 - 54; Kaysari, a.ge., s. 33 - 34; Ali Saib,
a.g.e., s. 26; el-Hasimi, a.ge., s. 66 - 67. (Cev.).

Hezec: Teoride “mefailiin” tefilesinin bir beyitte altt kez tekrarindan ibarettir. Ancak
pratikte musra sonlarindaki tefileler diisiiriilerek, ad1 gegen tefilenin bir beyitte dort kez
yinelenmesi bigiminde tezahiir eder. Bkz. ed-Demenhuri, a.ge., s. 50; Kaysari, a.g.¢., s.
32; Ali Saib, a.g.e., s. 25; el-Hasimi, a.ge., s. 60. (Cev.).

Muzari: Teoride “mefailiin failatin mefailin” tef’ile ticlistiniin bir beyitte iki kez tekra-
rindan miitesekkildir. Ancak bu haliyle pratige hi¢ yansimamus, daima son tef’ilesi dust-
rilerek “mefailin failatiin” tef’ile ¢iftinin bir beyitte iki kez tekrari bigiminde uygulan-
mustir. Bkz. ed-Demenhuri, age., s. 61; Kaysari, age., s. 40; Ali Saib, a.ge., s. 32; el-
Hagimi, a.g.e., s. 84. (Cev.).

Meczi’: Misra sonlarindaki tef’ilelerin digiirilmesi keyfiyetidir. S6z gelimi Kamil bahri-
nin tam bi¢imiyle ingad edilmis bir siirin tek misrainda tg tane “miitefailin” tef’ilesi var-
ken, mecza bigimiyle insad edilmis olaninin tek beytinde anilan tefileden iki adet vardur.
Krs. el-Hagimi, a.g.¢., s. 20. (Cev.).

Recez: Tam bigimi “miistef’iliin tefilesinin bir beyitte altt kez tekrarindan ibarettir.
Meczl bigimi ise anilan tef’ilenin bir beyitte dort kez yinelenmesiyle tezahiir eder. Bkz.
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1’1 mecz’ vafir, 1’1 meczQd’ remel, 1’i mecz(’ hafif, 1’i de meczd’ medid?
bahirlerinde insad edilmistir. Tavil ve ardindan gelen basit bahirlerinin
tef’ilelerinin uzunlugunda fikirlerini sergilemesinde kendisine yardimec1 olan
bir 6zellik buldugu asikardir. Takip eden dort bahirde ise bir tint ve kulaga
hos gelen tatlt bir musiki mevcuttur ki beste ve ritme elverislidir.

Kafiyelerini daha ziyade dal, ra’ ve nan seslerinden kurmustur. Birinci ve
ikinci harfleri 34%er, Gglinctyt ise 28 defa kullanmistir. Bunlar tinis1 giiclia
cehri seslerdir. Hele ki fetha gibi hafif bir hareke alarak gunneli bir burun
harfi ile yan yana geldiginde bu 6zelligi daha bir net ortaya cikar. Za ve gayn
harfleriyle hi¢ kafiyelendirme yapmamus; kha, zal, ze, sin, ta harfleriyle birer;
hemze, elif, se, cim ve sad harfleriyle de ikiser kez kafiye insa etmistir.

Ibn Hazm aruz ve kafiye kurallarint iyi bilen bir alimdir. Ancak beyitleri-
nin i¢ musikisi -ki zevk-i selim, idman ve yetenekle birebir alakalidir- bazen
ciliz kalir. Siirinin kimi yerlerinde yerli yerinde kullanilmamis basibos kelime-
lerle karsilasiriz. S6z konusu kelimeler asagidaki siirinde oldugu gibi, kulaga
ve zihne agir gelmesinin yant sira dinleyicide zorlama olduklart ve sairin on-
lar1 sadece beyti tamamlamak icin siire dercettigi hissi uyandirir:

“Saglar: sare diye onu yanimda emmederlerken
Dedim: Bu vasfidur iste, onn bana giizel gisteren.

Sasknlik aldmeti; kinarlar altin ve 151k rengini,
Egri yolun yoleusu bir cahilin goréisii yiziinden.”30

En sonda yer alan pa2 kelimesi musiki acisindan ahenkli degildir. Ote
yandan “egri yolun yolcusu=-ias 43l 52ll (& tabiri de kiside sairin beyti ta-
mamlamak i¢in uydurdugu fazladan bir s6z izlenimi dogurmaktadir. Aslina
bakilirsa “passd”” Jafz1 anlam ve ritim yoniinden beyte bir katkist bulundugu
icin degil, sirf kafiye Oyle gerektirdigi icin gelmistir.

ed-Demenhtri, a.ge., s. 50 - 51; Kaysari, a.g.¢., s. 32 - 33; Ali Saib, a.g.e., s. 25 - 206; el-
Hasimi, a.ge., s. 63. (Cev.).

2 Medid bahrinin tam bigimiyle uygulamaya yansidig1 hi¢ gériilmemis, hep misra sonla-
rindaki tefileler hazfedilerek meczd’ bigimiyle kullanilmustir. Durum bu iken muellifin
medid terimine neden meczd’ sifat1 ekledigi ayrica tetkike muhta¢ gériinmektedir. (Cev.)

30 Devaminda kelimeleriyle ilgili gérisler serdedilmesi dolayistyla bu iki beytin Arapga
orijinallerini veriyoruz. (Cev.).
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